ST. PAUL DAIRY

A BIROSAG ITELETE (els§ tanécs)
2005. aprilis 28."

A C-104/03. sz. tigyben,

a polgdri és kereskedelmi tigyekben irdnyadé birdsagi joghatésagrol és a birésagi
hatdrozatok végrehajtasardl sz6l6, 1968. szeptember 27-i egyezmény Birdsag éltal
torténd értelmezésérdl szol, 1971. junius 3-i jegyz6kényv alapjan benytjtott
elézetes dontéshozatal irénti kérelem tdrgydban, amelyet a Gerechtshof te
Amszterdam (Hollandia) a Bir6séghoz 2003. maércius 6-an érkezett, 2002. de-
cember 12-i végzésével terjesztett el6 az elStte

a St. Paul Dairy Industries NV

az Unibel Exser BVBA

kozott folyamatban 16v6 eljarasban,

A BIROSAG (els6 tanécs),

tagjai: P. Jann tanacselndk (el6add), N. Colneric, J. N. Cunha Rodrigues, M. Ilesi¢ és
E. Levits birak,

fétandcsnok: D. Ruiz-Jarabo Colomer,
hivatalvezetd: M.-F. Contet f6tanicsos,

* Az eljirds nyelve: holland.
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tekintettel az irasbeli szakaszra és a 2004. julius 14-i tdrgyaldsra,

figyelembe véve a kovetkezdk altal elGterjesztett észrevételeket:

— a St. Paul Dairy Industries NV képviseletében R. M. A. Lensen advocaat,

— az Unibel Exser BVBA képviseletében I. P. de Groot advocaat,

— a német kormény képviseletében R. Wagner, meghatalmazotti minGségben,

— az Egyesiilt Kirdlysig kormdnya képviseletében K. Manji, meghatalmazotti

" or

minGségben, segitGje: T. Ward barrister,

— az Eurépai Kozdésségek Bizottsdga képviseletében E. Manhaeve és
A.-M. Rouchaud-Joét, meghatalmazotti minéségben,

a fétandcsnok inditvanydnak a 2004. szeptember 9-i tdrgyaldson tortént meg-
hallgatasat kovetGen,

meghozta a kovetkezd

itéletet

Az elézetes dontéshozatal irdnti kérelem a Dén Kirdlysag, Irorszag és Nagy-Britannia
és Eszak-frorszdg FEgyesiilt Kiralysdga csatlakozasdrdl szold, 1978. oktéber 9-i
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egyezménnyel (HL L 304., 1. 0., valamint — a médositott széveg — 77. 0.), a Gorog
Koztarsasdg csatlakozdsdrdl sz6l6, 1982. oktdber 25-i egyezménnyel (HL L 388.,
1. 0.), a Spanyol Kiralysdg és a Portugél Koztarsasag csatlakozdsardl szols, 1989.
mdjus 26-i egyezménnyel (HL L 285,, 1. 0.), valamint az Osztrdk Kéztérsasag, a Finn
Koztarsasdg és a Svéd Kiralysdg csatlakozdsarél szoélé, 1996. november 29-i
egyezménnyel (HL 1997. C 15, 1. o.) mddositott, a polgari és kereskedelmi
tigyekben irdnyadé birésagi joghat6sagrol és a birdségi hatdrozatok végrehajtasérél
52016, 1968. szeptember 27-i egyezmény (HL 1972. L 299, 32. 0., a tovabbiakban:
Egyezmény) 24. cikkének értelmezésére irdnyul.

Az elbzetes dontéshozatal iranti kérelmet a St. Paul Dairy Industries NV (a
tovdbbiakban: St. Paul Dairy) és az Unibel Exser BVBA (a tovabbiakban: Unibel)
(mindkett§ székhelye: Belgium) kézott folyamatban 1évé eljarasban egy hollandiai
lakéhellyel rendelkez tanti kihallgatdsa kapcsan terjesztettél eld.

Jogi hattér

Az Egyezmény

Az Egyezmény 24. cikke igy rendelkezik:

»Valamely szerz6d6 dllam birésagaindl a tagéllam joga alapjén rendelkezésre 4116
ideiglenes intézkedések, beleértve a biztositdsi intézkedéseket is, még akkor is
kérelmezhetdek, ha jelen Egyezmény alapjdn az iigy érdemére més szerz6dé allam
birésaga rendelkezik joghatéséggal.”
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A nemzeli jog

A Wetboek van Burgerlijke Rechtsvordering (holland polgéri perrendtartds, a
tovabbiakban: WBR) 186. cikkének (1) bekezdése szerint abban az esetben, ha a
torvény a tantibizonyitast lehetvé teszi, az érintett kérelmére elézetes tantkihall-
gatds rendelhet§ el mér az iigy folyamatba tétele el6tt.

Az alapeljaras és az elézetes dontéshozatalra eldterjesztett kérdések

2002. 4prilis 23-i végzésével a Rechtbank te Haarlem (Hollandia) az Unibel kérésére
elrendelte egy hollandiai lakéhellyel rendelkezé tand kihallgatasat.

A St. Paul Dairy megfellebbezte ezt a végzést a Gerechtshof te Amsterdam elétt, és
eléadta, hogy holland birésdg nem rendelkezik joghatésiggal az Unibel altal
elGterjesztett kérelem elbirdlasara.

Az elGzetes déntéshozatalra utalé végzés az Unibel és a St. Paul Dairy kozotti
jogvitdval kapcsolatban kézli, hogy nem vitds az, hogy mindkét fél székhelye
Belgium, hogy az alapeljérasban vités jogviszony a belga jog hatélya ala tartozik, hogy
eldéntésére belga birdsig rendelkezik joghatosdggal, és hogy Hollandidban vagy
Belgiumban ugyanilyen térgyd més keresetet nem terjesztettek el6.
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E kériilmények kozott a Gerechtshof te Amsterdam tgy hatdrozott, hogy az eljarast
felfiiggeszti, és el6zetes dontéshozatalra a kovetkezd kérdéseket terjeszti a Birésig

elé:

»1) A Briisszeli Egyezmény hatdlya ald tartozik-e a [WBR] 186. cikkében és azt

2)

koveté cikkeiben foglalt, »az tigy folyamatba tétele el6tti tantikihallgatas«
jogintézménye, figyelemmel arra, hogy — amint a nevezett térvényben
szabélyozédsra keriilt — célja nemcsak a tantvallomés-tételnek a vitas tényeket
koveté leheté leggyorsabb lehet6vé tétele és a bizonyitékok eltiinésének
elkeriilése, hanem mindenekel6tt arra is szolgal, hogy az esetleges késSbb
inditandé polgari eljardsban érdekelt valamennyi - vagyis a keresetinditist
mérlegeld, a személye elleni keresetinditastél tarté, vagy mas mddon az
eljdrasban érdekelt harmadik — félnek lehet8séget biztositson arra, hogy a
szdmdra nem kelléen ismert tényekrdl el6zetes felvildgositast kapjon annak
érdekében, hogy képes legyen helyzete jobb megitélésére, kiilénésen a
tekintetben, hogy az eljarast ki ellen inditsa?

Igenlé vélasz esetén tekinthetS-e ez a jogintézmény a Briisszeli Egyezmény
24. cikke szerinti intézkedésnek?”

Az el6zetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdésekrol

Az eldterjeszt birdsag dltal feltett, egyiittesen vizsgéland6 kérdések lényegében
annak eldontésére iranyulnak, hogy az Egyezmény hatdlya ald4 tartozik-e mint annak
24, cikke szerinti ideiglenes intézkedés (beleértve a biztositasi intézkedéseket is), az
érdemi eljaras elinditdsa eltt a tandkihallgatds elrendelése irant — a kérelmez6nek
egy esetleges kereset célszerlisége megitélésének lehet6vé tétele végett — benytjtott
kérelem.
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Eloljaréban emlékeztetni kell arra, hogy az Egyezmény 24. cikkére csak az
Egyezménynek az 1. cikkében meghatérozott térgyi hatélya ald tartozé kérben lehet
hivatkozni ideiglenes intézkedések (beleértve a biztositsi intézkedéseket is) elérése
érdekében (a 143/78. sz. De Cavel-iigyben 1979. maércius 27-én hozott itélet
[EBHT 1979., 1055. 0.] 9. pontja, a 25/81. sz. C.H.W.-tigyben 1982. mércius 31-én
hozott itélet [EBHT 1982., 1189.] 12. pontja és a C-391/95. sz. Van Uden-iigyben
1998. november 17-én hozott itélet [EBHT 1998, 1-7091. o.] 30. pontja). Az
el6terjeszté birésag kotelessége tehat meggy6zddni arrdl, hogy az alapiigyben ez-e a
helyzet.

Az Egyezmény 24. cikke szerint valamely szerz6d6 dllam birésaga jogosult ideiglenes
intézkedések (beleértve a biztositasi intézkedéseket is) irdnti kérelemrd] hatarozni,
noha nincs joghatésiga a jogvita érdemben valé eldontésére. Ennélfogva ez a
rendelkezés az Egyezményben szabélyozott joghatésagi rendszer aldli egyik kivételt
jelenti, ezért szigortian kell értelmezni.

Az Egyezmény 24. cikkében foglalt, az éltaldnostdl eltérd joghatésig célja annak
elkeriilése, hogy a felek az eljardsok hosszii idétartamédbdl (amely minden
nemzetkozi eljaras sajitja) adéddan kért szenvedjenek.

E célkitlizésnek megfelelGen, az Egyezmény 24. cikkének értelmében vett ,ideiglenes
intézkedések, beleértve a biztositasi intézkedéseket is” alatt azokat az Egyezmény
hatalya al4 tartozé iigyekben szerepld intézkedéseket kell érteni, amelyeknek ténybeli
vagy jogi helyzetet kell fenntartaniuk azért, hogy megvédjék azt a jogot, amelynek
elismerését az alapiigyben eljaré birdsagtol kérték (a C-261/90. sz., Reichert és
Kockler iigyben 1992. mércius 26-4n hozott itélet [EBHT 1992., 1-2149. o.] 34. pontja
és a fent hivatkozott Van Uden-iigyben hozott itélet 37. pontja).
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Az ilyen tipust intézkedések iranti kérelem engedélyezése az eljaré bird részérdl

rendkiviili koriiltekintést kivan, valamint azon tényleges kériilmények alapos
megismerését, amelyek kozott ezen intézkedések hatésukat kifejtik. Elrendelését a
birésdgnak éltaldnos jelleggel olyan eléfeltételek meglététsl kell fiigg6vé tennie,
amelyek biztositjdk az intézkedés ideiglenes és biztositasi jellegét (a 125/79. sz.
Denilauler-tigyben 1980. méjus 21-én hozott itélet [EBHT 1980., 1553. 0.] 15. pontja
és a fent hivatkozott Van Uden-iigyben hozott itélet 38. pontja).

w oz

Az alapligyben a kérelmezett intézkedéssel, vagyis valamely masik szerz6d6 4llam
teriiletén laké tantinak e tagillam birdsiga altali kihallgatdsaval olyan tények
megdllapitdsit célozzdk, amelyektSl egy jévobeni, valamely mdsik tagillam
birésdganak joghatdsiga ald tartozd jogvita elddntése fiigghet.

Az elbzetes dontéshozatalra utal$ végzésbél kitiinik, hogy ennek az intézkedésnek
— amelynek elrendelése a szerz6d6 allam joga alapjdn semmilyen kiilonds feltételtél
nem fiigg — az a célja, hogy lehet6vé tegye a kérelmezének az esetleges kereset
célszertiségének értékelését, az ilyen kereset jogalapjanak meghatirozisit és a
jogalapok aldtdmasztdsdra felhozhatd érvek helytalldsdganak megitélését.

Minthogy a kérelmezdnek az alapeljards célszeriiségének megitélésére vonatkozéd
érdekén tdl barmilyen més igazolhatdsagi indok hidnyzik, meg kell allapitani, hogy
az alapeljardsban kérelmezett intézkedés nem felel meg az Egyezmény 24. cikkében
foglalt, a Birésag altal a jelen itélet 12. és 13. pontjdban felidézett célkittizésnek.
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Ebben az dsszefiiggésben ki kell emelni, hogy az ilyen intézkedés kibocsétdsa kony-
nyen az Egyezmény 2. és 5-18. cikkében foglalt joghat6sagi szabalyoknak a
bizonyitésfelvétel szakaszdban valé megkertilésére lenne felhasznalhato.

Az Egyezmény egyik céljat képez6 jogbiztonsdg elve megkoveteli azonban, tobbek
kozott, hogy az Egyezmény 2. cikkében felallitott 4ltalanos elvtdl eltérd joghatésagi
szabdlyokat, mint amilyen az annak 24. cikkében foglalt szabaly, oly médon
értelmezzék, hogy a megfeleléen téjékozott alperes ésszertien el6re lathassa, hogy
melyik — a lak6helye szerinti dllam bir6sagan kiviili — birésagon lehet sziikség
érdekeinek birdsigi eljdras keretében torténé megvédésére (lasd ilyen értelemben a
C-440/97. sz., GIE Groupe Concorde és térsai tigyben 1999. szeptember 28-dn
hozott itélet [EBHT 1999., 1-6307. 0.] 23. és 24. pontjat, a C-256/00. sz. Besix-ligyben
2002. februir 19-én hozott itélet [EBHT 2002., 1-1699. o.] 24. pontjat és a
C-281/02. sz. Owusu-iigyben 2005. mdrcius 1-jén hozott itélet [EBHT 2005.,
1-1383. o0.] 38—40. pontjat).

Az alapeljardsban vitds intézkedéshez hasonld intézkedés az egy és ugyanazon
jogviszonyra vonatkozd joghatdsdgi okok halmozdddsahoz vezethet, amely ellentétes
az Egyezmény céljaival (a C-295/95. sz. Farrell-iigyben 1997. mércius 20-an hozott
itélet [EBHT 1997., I-1683. 0.] 13. pontja).

Noha a jelen itélet 18. és 20. pontjaban leirtakhoz hasonlé kévetkezmények az
Egyezmény 24. cikke alkalmazdsanak velejardi, azok csak annyiban igazolhatéak,
amennyiben a kért intézkedés megfelel az emlitett cikk célkittizésének.
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Amint azt a Birésag a jelen itélet 17. pontjdban megallapitotta, az alapiigyben nem ez
a helyzet.

Ezenkivill az alapeljardsban felmeriilékhéz hasonlé kériilmények kozott meg-
valésulé tantikihallgatast azon szabélyok al6li kibtivas eszkozéiil lehetne felhasznalni,
amelyek — minden jogalanyra nézve azonos biztositékok és azonos hatasok mellett —
valamely tagillam birésiginak valamely mdsik tagéllamban foganatositand6
bizonyitasfelvétel irdnti megkeresésének tovébbitdsit és elintézését szabalyozzak
(lasd a polgari és kereskedelmi tigyekben a bizonyitasfelvétel tekintetében torténd, a
tagallamok birésdgai kozotti egyiittmiiksdésérsl szols, 2001. méjus 28-i 1206/2001/
EK tanédcsi rendeletet [HL L 174., 1. o.; magyar nyelvii kiilonkiadds
19. fejezet, 4. kotet, 121. 0.]).

E megfontoldsok elegend6ek annak kizérdsdra, hogy az esetleges per esélyei vagy
kockazatai megitélésének lehetvé tételét célzé intézkedést az Egyezmény 24. cikke
szerinti ideiglenes vagy biztositdsi intézkedésnek (beleértve a biztositasi intézkedé-

seket is) lehessen mindsiteni.

A feltett kérdésekre tehdt vigy kell valaszolni, hogy az Egyezmény 24. cikkét tigy kell
értelmezni, hogy az olyan intézkedés, amellyel egy tanu kihallgatdsat azzal a céllal
rendelik el, hogy az lehet6vé tegye a kérelmez$ szdméra az esetleges kereset
célszertiségének értékelését, az ilyen kereset jogalapjanak meghatarozésat és a
jogalapok aldtdmasztdsdra felhozhaté érvek helytéllésdganak megitélését, nem
tartozik az ,ideiglenes intézkedések, beleértve a biztositasi intézkedéseket is”
fogalma al4.
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A koltségekrol

Mivel ez az eljaras az alapeljdrasban részt vevé felek szdmara a kérdést elSterjesztd
birésag el6tt folyamatban lev8 iigy egy szakaszat képezi, e birésdg dont a
koltségekrl. Az észrevételeknek a Birdsag elé terjesztésével kapesolatban felmeriilt
koltségek, az emlitett felek koltségeinek kivételével, nem térithet6k meg.

A fenti indokok alapjan a Birésag (elsd tanécs) a kovetkezoképpen hatérozott:

A Dén Kirdlysag, Irorsziag és Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt
Kiralysaga csatlakozasarél szolé, 1978. oktéber 9-i egyezménnyel, a Gorog
Koztarsasag csatlakozasarél sz6l6, 1982. oktéber 25-i egyezménnyel, a Spanyol
Kiralysag és a Portugal Kéztarsasdg csatlakozasarél szé6l6, 1989. mdjus 26-i
egyezménnyel, valamint az Osztrak Koztarsasag, a Finn Koztdrsasag és a Svéd
Kirélysag csatlakozasardl sz616, 1996. november 29-i egyezménnyel médositott,
a polgari és kereskedelmi iigyekben iranyadé birdsagi joghatésigrél és a
birésagi hatarozatok végrehajtasardl szolé, 1968. szeptember 27-i egyezmény
24. cikkét ugy kell értelmezni, hogy az olyan intézkedés, amellyel egy tanu
kihallgatasat azzal a céllal rendelik el, hogy az lehetdvé tegye a kérelmezd
szamara az esetleges kereset célszeriiségének értékelését, az ilyen kereset
jogalapjanak meghatarozdsat és a jogalapok alatimasztasira felhozhatd érvek
helytallésaganak megitélését, nem tartozik az ,ideiglenes intézkedések,
beleértve a biztositasi intézkedéseket is” fogalma ald.

Alairasok
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